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COMMUNE DE ESPIRA DE CONFLENT : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE QUI DETAIL DE LA SERVITUDE ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA
SERVITUDE PERMET D'INSTITUER LA SERVITUDE SUR LE SERVITUDE
SERVITUDE TERRITOIRE COMMUNAL

AC1 Loidu31/12/1913 Monument historique Arrété ministériel du Unité Départementale de
Servitude relative 3 classé : Eglise Sainte-Marie  20/03/1912 IArchitecture et du Patrimoine
la protection des 7 rue Georges Bizet
monuments BP 20048 6
historiques classés 66050 PERPIGNAN
ou inscrits

AS1 Article 11327-2 du Code de Source du Pla DUP du 11/07/1956 Délégation Territoriale de

[Agence Régionale de la santé

servitude resultant a sante publigue (modifié Direction, pdle offre de soins

de linstaurationde s /2 joi n° 2070-788 du 12

périmétre de Juillet 2010 - art. 164) Puits "Du llech" DUP du 21/09/1988 et au;onom/e et service santé
protection des eaux publiqgue
potables et 53 avenue fean Giraudoux
minérales 66100 Perpignan

14 Loi du 15 juin 1906 Ligne 2X63 KV n°1 Arrété ministériel du 16-11- = RTE - Groupe Maintenance
Servitudes relatives modifiée par les lois du Bouleterneére-Villefranche 7994 Réseau Languedoc-Roussillon
3 I'établissement des = /3juillet 1925 et la loi du | de Conflent 20 bis, Avenue de Badones
canalisations 4 juillet 1935 Prolongée
électriques Décrets des 27/12/25, Ligne 2 circuits 63 KV n°1 34500 BEZIERS

17/06/38 et 12/11/38 Bouleternere-Villefranche

de Conflent

m :

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes
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http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118

16
Servitudes relatives
a l'exploration et a
I'exploitation des
mines et carriéeres

PT2
Servitude résultant
de la protection
contre les obstacles
des centres
d'émission et de
réception
radioélectrique

T7
Servitude de
circulation aérienne

2N

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

Articles L. 153-7a L. 153-
15 du code minier
(nouveau)

Articles L. 321-1, L. 322-1
et L. 333-1 du code
minier (nouveau) Décret
n° 70-989 du 29 octobre
71970

Articles L.54 a L.56 et
R.26 du code des postes
et télécommunications

Articles R.244-1 et D.244-
7 a D.244-4 du code de
l'aviation civile

Arrété ministériel et
circulaire du 25 juillet
7990

Mines de fer de Fillols-
Taurinya

Liaison hertzienne Millas
For¢a Real a Prades/Mas
Ribes (Passif)

Faisceau hertzien
Villefranche-de-
Conflent/Belloch a
Perpignan (préfecture)

Servitude établie a
l'extérieur des zones
grevées par la servitude
aéronautique de
dégagement T5
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Décret du 25 germinal an Xill  DREAL-UID11/66

Décret du 01/10/1992

Décret du 11/05/2010

Arrété et circulaire du 25
Juillet 1990

2 rue Jean Richepin
BP60079
66050 Perpignan Cedex

FRANCE TELECOM

SDR/GA RS

30, avenue Pompidor BP828
11108 Narbonne Cedex
SGAMI - SUD

54, Boulevard Alphonse Allais
13074 MARSEILLE

DGAC / Service National
d'Ingénierie Aéroportuaire
(SNIA)-SO

Aéroport Bloc technique
TSA 85002

33688 Mérignac cedex
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DETLARATION D UIILLTE PUTLATUT D-0 TLAVAUX

e OXRESUTAELT D ALINTNTATION FH OEAU POTARLL,
L. : 003 U%E DYECELRA DU OO FLENT
@/’cﬂeed« @eaéaéo PUESFLIA TU OO
Zime Divisdion
oihna Dweau Ia Préfet dea Pyréindes-Orientales

o L ke Tt T G IR

Officiar de la L&oion @*lionneur,

Yu event projet d'alimentation ea esu potadble de la comnung
ErItlloa TY CONFLANT b motomeernt le plan des lieuns

Yu la 48240 ¢ration AQu fonselil Zundeiml en date du 19 fovriex 1530
olertumt 1o projet, exdant les resecivecs ndcesgeires L l'endewlicn des trovous et
parliant encoeooent dlindeuniser les wels:s dos esmu ldda par la dérivations

Vu leo ovis & in Coomiscion saniteire et 2u Conseil déportenottal
¢t Abne en date éez 27 novesh:ie 1930 et I3 Jemvier 1434;

Vu e doener de 'enqulte & lacuclle il u L€ procddd conformdcent
& molre orzitd en date du 14 mers 1929 dams la com amie GYISPAMA DU CINTLANT, en
wud dg la déclexntion &%utdlitd publigue deo timvausy

Vu Mevis du Commispalrze-enquitouwr;

Vu I8 roprort dos Ingdniewrs 4u Sermvice du Génie kurzl en date des
20 card 1575 et 5 Juilied 1956 sur les résultsts de l'enqufite;

Vu 1z 1ci 2u 8 avrdl 1232 st le ddcret-loi dea 30 octobre 15355 et
24 ool 15%6 sur io dérivation des ¢aux non domanialeng

Vo les ddorets«~lois des 8 sott ot 20 octodye 1335 sur l'axpropristion
pour cawse dPulilité publiquag

Vu 1n loi du 15 février 1302 ot le ddcret=loi &u %0 octobre 193¢ sup
da sonté publigue;

Vu 1z déoret-loi du % povembre 1926 (sxt. 53)3

Vu les décrets des 25 mai 1336 et 20 molt 193

Considirart gu'avcune nfclazation contruire av princiye du projet n'a
¢td formulde au vours dz 1'ongulte et qu- 1'avis du comissalie-anquitewr eot
fovarable;

ARRETE 3

L X ./‘..
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Jlo B2 i e conl @foionds Qhutilitd pulligue lec trivews & enLpenat wu la
o . AN - . iy e oae |
G AL G0 wrand IV G Ty en vog de 803 alimeniution en eau potabls, i

I

£313016 Ze= o cconung A'ISIIRA DY CONFISIT oot eutorinée b Afriver wne mriie dos
CHW BCuwITLANeS recuciliics par un captoo? exdoutd swr son territoire dorm lsa Farcell
n° Cl6y 2 Ty 255 et 209 - lisu dit "lo Pla” - section B du plan cadeotml,

io comnune @':9pira Gu Conflent devra ladsrer toute autre colleoctivitd dorent euto
siaée por artd prifectornly utilizer les ouwvrnges visds par le prdésent errété, ex v
ge la dérivation k sum profit de tout ocu purtif des eaux surshondenies. Cette dernlire
cellectivitd prendra & Sa chanye tous les freds d'inotalletion de pes CICPres QuvIuGed,
sono priéjudice de sa particijution b 1'amortissemsant des OWTIaged enyrumtés ou aux 4<pah
ses ::aa preatire dnatalletion, L'gnortiSzenmcnt courma & compter de la dote d'wtilizotion
de llouvingz.

driicle 3.. le velune & prilever por pomsace por s commme 4YESFIIA DU ORFLOD
ne pourrn ex0nder O 140 por secinde, ni 35 mitred cubes par jour.

Au cos ol la selubritd, 1'alimentation publicus, 1s spiisfuction des bescirs demes
tigues eu 1Tutillsgtion génirale des eawn: seralont cotprozises per cos trovaug, la
corsane d'SSFIHA DU COEFLAL dsvrm restituer l'eau ndécessaize b la sawepnrde de cas indi
010 pdndroux dant des condilions qui seront fizdes rar le Liristze de 1 igriculture
gena 1o rupport des Irgéniewss du Cexvice &u Gdénie Zuml..

fxticle 4.~ Leb clepositions préves pour que le priidvement ne puisse démsasr 18
acbiy imsiamiend ot 18 volune jouwneliar autorinds ginsi que 1le8 aprersilc Jde eonirlle
négespaliyes deviont Btre soumis por la coamune d'RSFIRA DU CONFLONT 2 Laoricent dee ing
nicwy ¢u seyvice du Génde rurnl, '

friinia Gee Confomdnent b l'encogonert pris per le Consenl Lunieipel doin oo adane
du 15 Zdvrier 1933, la cuntune @'ROIIEA DY SONTLISWE dovm indemniser 1S iniers, irtie
Eaiils pUELItd UDaSeIt S0 esuX (e ToW ied dmoegen qu'ils pourzont mrower lewr avoir
¢ ensds par la dérivation des esum.

«Q

jrticle 6.= Il serm ¢ tabli owtour du ceptase un périmitrs dée protecticn, 5'Stendsy
b 1) exs3 et qui dovrn yester inculie et non irrigud. Il sexa entourd ¢'wee oifiure mt
$oliéc et infrunchissghle, :

63 bormes seront plucdes aur points principaix du périndtre ci-dwasus ditermind.
ig romuye aurs lieu b la @iligence ¢ aux frmim de la comstne A'ISELXA DU 00D ALIIT o :% o
les 2¢dns des Inzénieurs du service du Gdnig rural dui dreossront procis-verbal de 1' pé-
ration,

prticle T.» le tpire @'ISSIRA DU CUIRLEN? agissant au nom de la comnung, 031 guitde
risé & ecquirir, scit h 1'amigble, solt par voie d'expropriciion en vertu 685 dderetneloi
des © ool €3 30 octodre 1975, lsa terzoins nécgesalres pour la réalisation du projat.

Aztizle Be= la présonte ddelarmmtion d%utilitd Ppbligue Bern considérde corrwe nuile ¢

bon eve. e 51 led expmuprigiions A effectuer pour 1'emdoution des fravaux ne sont s
accoa; iico dans le délal de 2 ane & coapter de ce jour.

Azticle J.~- Il sem pourvu bt ls ddperse évelude b 1% GOD 000 au moyen &'un enprunt
comauncl €6 de subventions du ddrartencnt ¢t Sventuellesant de 1'Etat,

Ariiele 10.- Le lpise de la comoune QTESTIFA DU N FL:IT et 1'Ingdniewr en Cncf du
Service du Génis lural sont charcés chacun en ce qui e concerge, ds l'exécution éu prée
sent ar@td,

Four smpliation,

, la Préfet,
h] UVV‘!’ -
’ ' Baurice Justin
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Enquéte géologique réglementaire
relative & 1a détermination

des périmerres de protection

des sources sises ay liey dit "Lo Pla".

i

gz




ESPIRA DE CONFLENT (66)
Enguéte géologique réglemenraire
relative a [a détermination

des périmétres de protection

des sources sises au lieu dit "Lo Pla”, /

PERIMETRES DE PROTECTION
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE
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Préfecture ARRETE PREFECTORAL N® 13864/88
3 .
des
Prrindas-0r‘entales portant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

————— de la mise en place des périmétres de
protection autour du captage d'alimentation
en eau potable de la commune
d'ESPIRA-DE-CONFLENT
et AUTORISANT celle-ci & délivrer
l'eau au public

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code Rural, notamment les articles 107 et 113,
VU le Code des Communes,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L. 20 et
L. 20.1,

VU la loi modifiée N° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des eaux et A la lutte contre leur pollution,

VU le décret du fer aofit 1905,

VU le décret modifié N°® 55-22 du U4 janvier 1955 portant réforme
de la publiecité fonciére (article 36 - 2&me) et le décret d'application mo-
difié N° 55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret N° 61-859 du 1ler aolt 1961 modifié et complété par
le décret N° 67-1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration
publique pris pour l'application de l'article L. 20 du Code de la Santé
Publique,

VU le décret N° 67-109% du 15 décembre 1967 sanctionnant les
infractions a la loi modifiée N° 64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret modifié N° 69-825 du 28 aofit 1969 relatif au con-
trdle des opérations immobilidres poursuivies par les collectivitds pu~
bligues, modifié par les décrets N° 83-924 du 21 octobre 1983 et N° 86-455
du 14 mars 1986,

VU ensemble les décrets N° 77-392 et 77-393 du 28 mars 1977 por-
Lant codification des textes législatifs et réglementaires concernant
l'expropriation pour cause d'utilité publique,



. e,

VU le Code de l'expropriation pour cause d'utilité publique an-
nexé aux décrets susvisés, medifié par le déeret N® 85-453 du 23 avril 1985
pris pour l'application de la loi N° 83-630 du 12 juillet 1983, relative i
la démocratisation des enquétes publiques et & la protection de l'environ-
nement ,

VU la ecireulaire interministérielie du 10 décembre 1968 relative
aux périmeétres de protection des points de prélévement d'eau destinés &
l'alimentation des collectivités humaines,

VU 1l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
11 février 1988,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 30 mars 1988
portant engagement d'indemniser les usagers des eaux lésés par la dériva-
tion,

VU 1'arrété préfectoral du 14 juin 1988 prescrivant 1'ouverture
de l'enquéte publique dans la commune d'ESPIRA-DE-CONFLENT en vue de la
déclaration d'utilité publique de la mise en place des périmétres de pro-
tection autour du captage d'alimentation en eau potable.

VU le dossier soumis & 1'enquéte,

VU l'avis favorable du Commissaire-enquéteur,

Vu l'avis favorable de Monsieur le Sous Préfet de PRADES,

VU le rapport de l'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Forét sur les résultats de 1l'enquéte en date du
13 septembre 1988,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Genéral de la Préfecture des

Pyrénées-Orientales,

ARRETE:

ARTICLE 1 :

Sont déclaréds d'utilité publique, la mise en place des périmétres
de protection autour des installations de captage destindes i l'alimenta-
tion en eau potable de la commune d'ESPIRA-DE-CONFLENT.

ARTICLE 2 :
La commune d'ESPIRA-DE-CONFLENT est autorisée i dériver une par-

tie des eaux souterraines recueillies par un captage (puits) sur son terri-
toire, dans la parcelle N° 1 004 section B, lieu dit DAILLA LAYGUE,



ARTICLE 3 :

Le prélévement par pompage ne pourra excéder Y4 litres par se-
conde, ni 345 m3 par jour.

ARTICLE 4 :

Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de
1tarticle precedent soient réguliérement observées, ainsi que les appareils
de contrdle nécessaires devront 8&tre soumis par la commune d'ESPIRA-DE-
CONFLENT & l'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et
des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 5 :

Conformément a 1'engagement pris par le Conseil Municipal dans sa
séance du 30 mars 1988 la commune d'ESPIRA-DE~CONFLENT devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 6 :

En application des dispositions de l'artiecle L. 20 du Code de 1la
Santé Publique et du décret N° 61-859 du ler aoiit 1961, complété et modifié
par le décret N° 67-1093 du 15 décembre 1967, il sera établi autour du
captage :

- Un périmétre de protection immédiate :

Déja existant, il est matérialisé par une cldture grillagée qui
entoure le captage, de 20 m de large est, ouest et 15 m nord, sud.

Dans toute cette surface, toutes les activités seront interdites,
sauf celles nécessaires a l'entretien et au fonctionnement de 1'ouvrage. On
veillera a ce qu'il n'y ait aucun dépdt.

- Un périmétre de protection rapprochée :

Il intéressera toute la surface alluvionnalire située au sud et
sur la rive gauche jusqu'au pied du talus & l'ouest et & la fin du chemin
qui remonte la riviere et passe sur la bordure sud du champ (parcelles 342,

344 du plan cadastral).
Dans toute cette zone seront interdits

- Les dépdts de toute nature, les épandages d'engrais de fumier
et de lisier,

- Le creusement de puits et les extractions de matériaux.

On interdira le camping ou on surveillera les conditions sani-
taires des campeurs sauvages.



- Un périmdtre de protection éloignée :

Il intéressera le bassin versant du LECH en distinguant deux
zones. Celle située entre le captage et ESTOHER qui a paru fortement affec-
tée d'un point de vue hydrobiologique, dénotant ainsi une pollution chro-
nique., Celle en amont d'ESTOHER ol l'eau a une qualité supérieure.

Il sera prévu un dispositif d'arrét de fonctionnement du captage
en cas de pollution accidentelle,

ARTICLE 7 :

Pour les activités, dépdts et installations existant & la date de
publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres
de protection prévus i l'artiecle 6, il devra &tre satisfait aux obligations
résultant de l'institution des dits périmétres, dans un délai de UN AN.

ARTICLE 8 :

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 6 du pré-
sent arrété, sera passible des peines prévues par le déecret N° 67-1094 du
15 décembre 1967, pris pour l'application de la loi modifide N° 64-1245 du
16 décembre 1964,

ARTICLE § :

Le présent arrété sera par les soins et & la charge du maire de
la commune d'ESPIRA-DE-CONFLENT notifié 3 chacun des propriétaires intéres-
sés, notamment par l'établissement des périmetres de protection.

ARTICLE 10 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Sous Préfet de PRADES, Monsieur le Maire
d'ESPIRA-DE-CONFLENT, Monsieur 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des
Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Forét, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du pré-
sent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales. Il sera en outre affiché aux lieux
habituels, & la mairie d'ESPIRA-DE-CONFLENT.

POUR AMPLIATION . Fait é. PERPIGNAN, le 21 SEP. %ggs
Pour le Préfet, )
8t par délénation 1 ~._. 2

L' Anaché, chef de bureau Le Prefet,

Pour & Préfet

et par £ '4gauom
Le Sous-Préfe., .. ecieur de Cabinet
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Carte de situation : CC "CONFLENT-CANIGO" = LEGENDE CC "CONFLENT-CANIGO"
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Réseau électrique du RTE
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Le code couleur des symboles et des annotations
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Réseau de transport d’électricité

OUVRAGES ELECTRIQUES
TRAVERSANT LA COMMUNE DE

MARQUIXANES

COMMUNAUTE DE COMNIUNES

CONFLENT-CANIGO

PYRENEES-
ORIENTALES

Le code couleur des symboles et des annotations
indique la tension maximale d'exploitation de I'ouvrage

En exploitation

LIGNES

I -| Limites Communales
———

Nombre de circuits

Lignes aériennes Cébles souterrains

1 circuit

2 circuits prévus , 1 circuit installé

©O o0 00 0O

2 circuits

3 circuits et plus

La couleur de la ligne porte la tension maximale de I'ouvrage,
les barbules, les tensions inférieures ou égales
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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